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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie haben ein hochwertiges technisches Ge-
rat erworben, mit welchem Sie lange Jahre
Freude haben werden. Dieses IR-heizgerat
wurde nach den aktuellen européischen Si-
cherheitsnormen konstruiert, gepruft und im
Herstellerwerk nach der Qualitdtsnorm EN
DIN ISO 9001 gefertigt.

Zu lhrer Information ist diese ausfihrliche
Montage- und Bedienungsanleitung fiir Sie
erstellt worden. Beachten Sie insbesondere
die wichtigen Hinweise und die Angaben zum
elektrischen Anschluss.

Wichtige Hinweise

Bei unsachgemaRer Montage besteht
Brandgefahr. Lesen Sie bitte diese Mon-
taganleitung sorgféltig durch. Beachten Sie
besonders die MaRangaben und die nach-
folgenden Hinweise.

» Dieses Geratist nicht dafur bestimmt durch
Personen (einschlieBlich Kinder), mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen wie das Geréat zu benutzen
ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

» Die Montage und der Anschluss an das In-
frarot-Steuergerat muss nach Anschluss-
schema erfolgen.

* Bevor der Strahler Uber das Steuergerat
in Betrieb genommen wird, muss uber-
pruft werden, ob alle Steckverbindungen
L&sungssicher verbunden sind.

* Die Vorschriffen nach EN 60335-2-53
(VDE 0700 Teil 53) sind innerhalb der In-
frarotkabine zu beachten.

* In der Infrarot-Warmekabine dirfen nur so
viele Strahler montiert werden, wie fiir die
KabinengréRe angegeben. Bitte fragen
Sie lhren Kabinenhersteller oder Handler.

* Fur die Regelung bzw. Steuerung der
Infrarotstrahler ist ein geeignetes Steuer-
gerdt zu verwenden. Dieses Steuergerat
wird nach der Montageanleitung des Steu-
ergerdates an der Infrarot-Wéarmekabine
montiert.

. Achtung: Bedeckung der Infrarot-War-
metrahler verursacht Brandgefahr!

+ Die Montage der Warmestrahler in der Ka-
bine soll so erfolgen, dass mdglichst eine
gleichméfiige Rundum-Anstrahlung den
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Badegast erfolgt.

Der Infrarot-Warmestrahler ist nicht fir
den Einbau in die Kabinendecke geeignet
und darf dort nicht montiert werden.

Erfolgt die Montage der Infrarot-Warme-
strahler im Rickenbereich, so muss durch
eine geeignete SchutzmalRnahme sicher-
gestellt sein, dass das beflockte Schutz-
gitter nicht unbeabsichtigt eingedriickt
werden kann. Hierzu eignet sich z.B. ein
vorgebauter Holzrost.

Beachten Sie, dass die Hauptenergieab-
gabe durch die Infrarotstrahlung erfolgt.

Zusatzlich entsteht aber am Gehause in
der senkrechten Montage eine thermische
Warmeabgabe. Diese Warme kann das
Holz Gber dem Strahler thermisch belas-
ten! Achtung Brandgefahr!

Es muss sichergestellt sein, dass diese
heilRe konvektierende Luft nach oben frei
entweichen kann.

Gegebenenfalls muss hier durch eine ge-
eignete MafRnahme (Warmeschutzplatten)
verhindert werden, dass am Holz unzulas-
sige Temperaturen entstehen.

Der Infrarot-Wé&rmestrahler ist mit ei-
nem Silikon-anschlusskabel mit 3-poli-
gem Steckverbinder ausgestattet. Dieser
Steckverbinder wird mit einem freien Aus-
gang an dem Steckverteiler der IR-Steuer-
gerétes verbunden.

Dabei muss beachtet werden, dass die
Sicherung gegen unbeabsichtigtes Ldsen
eingerastet ist.

Zweckmaligerweise sollte der Steckver-
binder an der Kabinendecke angebracht
sein.

Beachten Sie, dass der Spezial-Keramik-
Strahler keinen mechanischen Belastun-
gen (StoRe, Druck) ausgesetzt wird.

Ist der Keramik-Strahler einmal gebro-
chen, was aber beim bestimmungsgema-
Ben Gebrauch unwahrscheinlich ist, muss
er durch einen Neuen ersetzt werden, und
darf nicht mehr benutzt werden.

‘ Achtung:  Brandgefahr bei ge-
brochenem Strahler.

Der Infrarot-Strahler ist nur fiir den Einbau
in eine Infrarot-Warmekabine oder Sauna
bestimmt und in Verbindung mit einem Steu-
ergerat zu betreiben.

Fir andere Einsatzzwecke entfallt der Ga-
rantieanspruch.

Achtung!

Bei irgendwelchen Hauterkrankun-
gen oder Verdnderungen vor Anwen-
dung unbedingt Hausarzt befragen.
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Technische Daten

Spannung: 230 V 50 Hz
Gewicht: ca. 2,5kg

Leistung: Vitae 350 W Art.-Nr. 94.2865
Vitae 500 W Art.-Nr. 94.2576
Vitae 750 W Art.-Nr. 94.2577
Emissionsbereich: 1,4 mm - 10 mm
MaRe HBT: 870 x 184 x 65 mm
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Transportsicherung vom Vitae-Strahler ent-
fernen.

Abb. 1
Achtung!

Hierzu Abdeckgitter I6sen. Schaumstoffpols-
ter entfernen. Dabei beachten, dass der Vi-
tae-Strahler nicht beschadigt wird.

Elektrischer Anschluss

Radiador IR-

Zuleitung
Steckverteilung max. 3500 W

Steuergerat
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Abb. 3
Bei 750 W Strahlern max. 4 Stiick (3500W)

Fur den Einbau von 6 - 9 IR-Strahlern muss
eine zusatzliche Klemmverteilung mit der
Bestell-Nr. 94 2046 verwendet werden.

Bei der Montage sollten die Anschlussleitun-
gen durch Leerrohre gefuhrt werden oder
durch sonstige geeig-nete MalRnahmen ge-
gen Beschéadigung geschitzt werden.

Achtung:

Wenn die Anschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch eine beson-
dere Anschlussleitung ersetzt werden, die
vom Hersteller oder seinem Kundendienst
erhaltlich ist.

Zu langes Hineinblicken in den Strahler kann
zu Augenschéaden fiihren.

Tragen Sie in diesem Fall eine geeignete
Schutzbrille.
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Montage

Die Montage der Strahler sollte so erfolgen,
dass der Kérper des Badegastes grofflachig
und mdglichst rundum angestrahlt wird.

Als vorteilhaft erweist sich eine Montage in
den vier Ecken der Infrarotkabine.

S

B2
%

-

\fﬁp

Abb. 4

Empfohlener Abstand Strahler- Mensch ca.
30 - 50 cm (siehe Abb. 4).
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Fur die Montage muss eine Rechteckdff-
nung gemass Abb.1 senkrecht im Holz an-
gebracht werden.

Fir den Wadenstrahler wird diese Offnung
waagerecht ausgefihrt.

Mit den beigefligten Spanplattenschrauben
kann der Strahler dann wie in Abb. 6 und 7
montiert werden.

Montage an der Kabinenwand

/Holzschutzgltter
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Abb. 6

Ger:

Senkrechte Montage in den Kabi-
nenecken

Abb. 7
Mindestabstidnde

Der Mindestabstand von Strahleroberkante
zur Kabinendecke muss 7 cm betragen.

Der Mindestabstand von Strahlerunterkante
zum HolzfulBboden der Kabine muss 9 cm
betragen. Siehe Abb. 5

Der waagerechte MIndestabstand zwischen
dem Strahler und allen brennbaren Teilen
muss 4 cm betragen. Siehe Abb. 6

Achtung!

Bei der Montage des Wadenstrahlers
sind die Mafe in Abb. 5 zu beachten.

.2 Bitte unbedingt beachten!

Bei der senkrechten Montage (An-
schluss immer nach oben oder nach Anga-
be des Kabinenherstellers) darf der Bereich
Uber dem Strahler nicht nach vorne mit Holz
verkleidet werden (Abb. 1). Die heile auf-
steigende Luft, die durch die Erwarmung
des Gehduses entsteht, muss frei austreten

kénnen. Brandgefahr!

Bei der waagerechten Montage im
@ Bereich der Waden (Wadenstrahler)
darf der Strahler nicht durch Gegenstan-
de wie Handticher abgedeckt werden und
muss ggf. durch ein zusétzliches Holzgitter
gesichert werden. Brandgefahr!
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.z Recycling
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Nicht mehr gebrauchte Geréte sind
gem. Richtlinie 2002/96 EG bzw.
ElektroG zum Recyceln bei einer

Werkstoffsammelstelle abzugeben.
Nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

Service Adresse:
EOS-WERKE GUNTHER GmbH
Adolf-WeiR-StralRe 43

35759 Driedorf-Mademiuhlen, Germany
Fon: +49 (0)2775 82-0

Fax: +49 (0)2775 82-431
servicecenter@eos-werke.de
www.eos-werke.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Monta-
geanweisung gut aufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent be-
antworten kénnen, geben Sie uns immer die auf
dem Typenschild vermerkten Daten wie Typen-
bezeichnung, Artikel-Nr. und Fertigungs-Nr. an.

Gewidhrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit gulti-
gen gesetzlichen Bestimmungen tbernommen.

Herstellergarantie

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbelegs und dauert bei gewerblicher Nut-
zung 2 Jahre und bei privater Nutzung 3 Jahre.

- Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn
der zum Gerat gehdrige Kaufbeleg vorgelegt
werden kann.

- Bei Anderungen am Gerét, die ohne ausdriick-
liche Zustimmung des Herstellers vorgenommen
wurden, verféllt jeglicher Garantieanspruch.

- Fur Defekte, die durch Reparaturen oder
Eingriffe von nicht erméachtigten Personen oder
durch unsachgeméafRen Gebrauch entstanden
sind, entfallt ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieanspriichen ist sowohl die Seri-
ennummer sowie die Artikelnummer zusammen
mit der Geratebezeichnung und einer aussag-
kraftigen Fehlerbeschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die Vergutung von
defekten Gerateteilen mit Ausnahme normaler
Verschleiferscheinungen.

Bei Beanstandungen ist das Gerat in der Ori-
ginalverpackung oder einer entsprechend ge-
eigneten Verpackung (ACHTUNG: Gefahr von
Transportschaden) an unsere Service-Abteilung
einzuschicken.

Senden Sie das Gerat stets mit diesem ausge-
fullten Garantieschein ein.

Eventuell entstehende Beférderungskosten fir
die Ein- und Rucksendung kénnen von uns nicht
Ubernommen werden.

AuBerhalb Deutschlands wenden Sie sich im
Falle eines Garantieanspruches bitte an Ihren
Fachhéndler. Eine direkte Garantieabwicklung
mit unserem Servicecenter ist in diesem Fall
nicht méglich.

Inbetriebnahme am:

Stempel und Unterschrift des
autorisierten Elektroinstallateurs
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Riicksende-Verfahren (RMA) — Hinweise fiir alle Riicksendungen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen Ihnen viel Freude mit den bestellten Artikeln. Fir den Fall, dass Sie ausnahmsweise
einmal nicht ganz zufrieden sein sollten, bitten wir Sie um genaue Beachtung der nachstehenden Ver-
fahrensablaufe. Nur in diesem Fall ist eine rasche und reibungslose Abwicklung des Riicksende-Ver-

fahrens gewahrleistet.

an.

Bitte bei allen Riicksendungen unbedingt beachten!

* Den vorhandenen RMA-Beleg stets vollstiandig ausfiillen und zusammen mit der Rechnungs-
kopie der Ricksendung beilegen! Bitte nicht an die Ware oder deren Verpackung kleben. Ohne
diese Unterlagen ist keine Bearbeitung méglich

» Unfreie Sendungen innerhalb Deutschlands werden abgewiesen und gehen kostenpflichtig an
den Absender zuriick! Bitte fordern Sie stets den RMA-Nr. fur die kostengiinstige Ricksendung

+ Beachten Sie bitte, dass Sie die Ware ohne sichtbare Gebrauchsspuren mit unverdndertem
vollstiandigen Lieferumfang in unbeschéadigter Originalverpackung zuriickschicken.

» Verwenden Sie bitte eine zusétzliche stabile und bruchsichere Umverpackung, polstern Sie
diese eventuell mit Styropor, Zeitungen o. &. aus. Transportschaden aufgrund mangelhafter Verpa-
ckung gehen zu Lasten des Absenders.

Beschwerdeart:

1) Transportschaden

+ Bitte liberprifen Sie umge-
hend den Inhalt lhres Pa-
kets und melden Sie bitte
jeden Transportschaden bei
IlhremTransportunterneh-
men (Paketdienst/  Spediti-
on).

Beschéadigte Ware bitte nicht
benutzen!

Lassen Sie sich von dem
Transportunternehmen
eine schriftliche Bestiti-
gung Uber den Schaden aus-
stellen.

Melden Sie den Schaden
bitte umgehend telefonisch
bei lhrem Handler. Dieser|
spricht dann mit lhnen das
weitere Vorgehen ab.

Bei beschéadigtem Transport-
karton bitte  zuséatzlich gro-
Reren Umkarton verwenden.
Die Schadensbestatigung
des Transportunterneh-|
mens unbedingt beiftigen!

2) Fehlerhafte Lieferung

+ Die gesetzliche Gewahrleis-
tungsfrist betragt 2 Jahre. Ist
der gelieferte Artikel man-
gelhaft, fehlen Zubehorteile
oder wurde der falsche Ar-
tikel oder die falsche Menge
geliefert, setzen Sie sich bitte
mit [hrem Handler in Verbin-
dung. Dieser spricht mit Innen
den Einzelfall ab und bemiiht
sich um eine sofortige kun-
denfreundliche Lésung.

* Fur kostengiinstige Riick-
sendungen innerhalb
Deutschland erhalten Sie vom
Hersteller eine RMA-Nr.

+ Jede Artikel-Rucksen-

dung muss in der Origi-
nalverpackung des Ar-
tikels mit vollstindigem
Lieferumfang erfolgen.
Bitte verpacken Sie die Ware,
um Beschadigungen zu ver-
hindern. Nehmen Sie bei
Falschlieferung den Artikel
bitte nichtin Gebrauch!

3) Installations- und Funk-

tionsprobleme

« Bitte lesen Sie zunachst die

mitgelieferte Anleitung voll-
stéandig durch und beachten
Sie vor allem auch dort ge-
nannte Montage- oder
Installationshinweise.

Der Handler sollte stets lhr
erster Ansprechpart-
ner sein, denn dort ist man
am besten mit dem ,hausei-
genen” Produkt vertraut
und kennt eventuelle Pro-
blemfalle.

Bei  Funktionsproblemen
mit einem Artikel prifen Sie
bitte zunachst, ob an der Ware
ein Sachmangel vorliegt. Auf-
grund der werkseitigen Qua-
litatsprufung sind Defekte bei
Neugeréten sehr selten.
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